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En la ciudad de Guatemala, el seis de mayo de dos mil veintiséis, los suscritos:

_WILLIAM ARIEL CANO HERNANDEZ, de cincuenta y seis (56) arios de edad;,

_ casado, guatemalteco, Contador Publico y Auditor, de este domicilio, me identifico

~ con el Documento Personal de Identificacion con Codigo Unico de Identificacion

_-CUl- ndmero un mil seiscientos diez, cuarenta mil setecientos sesenta y cuatro,

__un mil trescientos uno (1610 40764 1301), emitido por el Registro Nacional de las

~Personas, actiio en mi calidad de GERENTE FINANCIERO DEL BANCO DE

GUATEMALA (en lo sucesivo, el Banco o Banco Central). Acredito mi personeria

~ con la certificacion de la resolucion de la Junta Monetaria JM guion sesenta guion

_dos mil veintitrés (JM-60-2023), extendida el cinco de enero de dos mil veintiseis

 por el Subsecretario de la Junta Monetaria, y con Ia certificacién del acta de toma

de posesion del cargo de Gerente Financiero nimero noventa y nueve guion dos

- mil veintitrés ’(’9_9-20’23),’extend‘ida elwd“os’de’ enero ‘de dos mil k’veintiséis por la

Subsecretario Administrativo de el Banco, asi como con la certificacion del Acuerdo

~ de Gerencia General nimero ocho guion dos mil veinte (8-2020), extendida el dos

de enero de dos mil veintiséis por la Subsecretario Administrativo de el Banco, por

~ virtud del cual se me ‘delega para “su’s’cribir el ‘pr’esente’ contrato; y RUBEN

ANTONIO FRANCIA BARREDA, de cuarenta y tres (43) ar“\os de edad, casado,

' guatemalteco L:cenc:ado en lnvestxgacnon Cnmmal y Segundad de este domlcmo
me identifico con el Documento Personal de Identificacién con Cédigo Unico de
Identificacion -CUI- nimero dos mil doscientos cincuenta y dos, cincuenta y cinco

mil trescientos veinticuatro, ‘cero. ciento uno (2252 55324 0101), emitido por el

Regxstro Nacuonal de Ias Personas actuo en m| cahdad de GERENTE Y

REPRESENTANTE LEGAL de PROTECCION ELECTRONICA SOCIEDAD

ANONIMA (en lo sucesrvo el Contratlsta) extremo que acredlto con el acta notarial
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de mi nombramiento como tal, autorizada en esta ciudad el veintinueve de
noviembre de dos mil diecisiete por el notario Francisco Ramon Asensio Dubén, el
cual quedé inscrito en el Registro Mercantil bajo el nimero quinientos veintitrés mil
quinientos ochenta (523580), folio ciento cinco (105) del libro cuatrocientos
cincuenta y nueve (459) de Auxiliares de Comercio. Aseguramos ser de los datos
de identificacion personal consignados, encontrarnos én el libre ejercicio de
nuestros derechos civiles y que, por el presente documento privado con
legalizacion de firmas, celebramos CONTRATO DE ADQUISICION DE UN (1)
GABINETE ELECTRONICO PARA ALMACENAMIENTO DE LLAVES, el cual
queda contenido en las clausulas siguientes: PRIMERA: (Antecedentes). Yo,
William Ariel Cano Hernandez, en la calidad con que acttio, manifiesto lo siguiente:
a) El Banco, interesado en la adquisicion de un (1) gabinete electronico para
almacenamiento de llaveé, en atencion a lo que para el efecto establece la Ley de
Contrataciones del’ Estado y su Reglamento, promovié la cotizacion
correspondiente; b) La junta de cotizacion JC guion diez guion dos mil veintiséis
(JC-10-2026) nombrada para la referida contratacion, resolvié adjudicar a
PROTECCION ELECTRONICA, SOCIEDAD ANONIMA, segln consta en acta de
adjudicacion del veintisiete de marzo de dos mil veintiséis; y ¢) La Gerencia
General, mediante resolucion GG guion JC guion diez guion dos mil veintiséis
(GG-JC-10-2026) del nueve de abril de dos mil veintiséis, aprobo lo actuado por la
referida junta de cotizacién. Consecuentemente, en la calidad con gue actlo, por
el presente documento se contrata a PROTECCION ELECTRONICA, SOCIEDAD
ANONIMA, para tal efecto. SEGUNDA: (Objeto). En virtud de la adjudicacion y
aprobacion relacionadas, yo, Rubén Antonio Francia Barreda, en la calidad con que

actuo, manifiesto que mi representada, PROTECCION ELECTRONICA,
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SOCIEDAD ANONIMA, se compromete ante el Banco a entregar un (1) gabinete

electronico para almacenamiento de llaves, marca Traka, de acuerdo con la oferta

presentada en su oportunidad, bases de cotizacién y especificaciones técnicas

elaboradas por el Banco, documentos que en anexo numerado del cero cero uno

(001) aI cero cuarenta (040), del cero cuarenta y dos (042) al cero setenta y ocho
(078) del Clento nueve (109) al CIento qumce (1 15) y del Ctento velntlcuatro (124)

al CIento tremta y nueve (139) forman parte del presente contrato TERCERA

: (Lugar y tlempo de entrega) EI Contratlsta se compromete a entregar el gabmete
| electrénico para almacenamlento de Haves objeto del presente contrato en Ias’
ﬂnstalacnones de eI Banco ublcadas en la sept;ma avemda vemtndos gunon cero ”
Wuno zona uno (7a avemda 22 01 zona 1) de esta cmdad dentro del plazo dewu

noventa (90) dlas calendano contados a partlr de! dla srgutente de la notlﬂcacmn

A de Ia aprobacxon del presente contrato de acuerdo a lo establecsdo en las bases y |
‘demas documentos del proceso de co’uzacron CUARTA (Precuo forma y medlo -
de pago) El Banco pagara a eI Contrattsta por el gabmete electromco param
’almacenamlento de Ilaves objeto del presente contrato la cantldad de

" QUINIENTOS OCHENTA Y SIETE MIL QUETZALES (Q587 000. 00) a cual

mcluye el correspondlente impuesto al Valor Agregado chha cantldad se hara

efectiva acredxtandose en la cuenta e mst:tucmn bancana que el Contraﬂsta mdlco

oportunamente en el formulano correspondsente de la manera sngmente

'a) Ochenta por ciento (80%) del monto del presente contrato se cancelara contra

la entrega del gabinete electronico para almacenamiento de llaves, en las

instalaciones del Banco de Guatemala, en perfecto estado, previa revision de que
el mismo sea de la calidad y caracteristicas ofertadas. Para el efecto, el contratista

“’de‘beré Wpreéen"'tar un’” "ryeportey detaHado del gabinete electronico para
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almacenamiento de llaves. El supervisor designado por parte de el Banco, revisara
el cumplimiento de lo indicado, trasladando el informe con su aprobacion a la
Direccion del Departamento de Seguridad de el Banco para el inicio del tramite del
pago respectivo; y b) Veinte por ciento (20%) del monto del presente contrato, se
cancelara después que la comisién receptora y liquidadora nombrada para el
efecto, haya levantado el acta de recepcion definitiva, realizado la liquidacion del
contrato y se firme el finiquito, de conformidad con lo establecido en los articulos
cincuenta y cinco (55) y cincuenta y seis (56) de la Ley de Contrataciones del
Estado y cuarenta y ocho (48) de su reglamento. La gestién de pago se realizara
unicamente mediante la remisidén, por parte de el Contratista, de la Factura
Electrénica en Linea (FEL) correspondiente. Los suscritos en la calidad con que
actuamos, aceptamos que la presente contratacion se pacta con precio cerrado,
por lo que no se aplicara ajuste por fluctuacion de precios, de conformidad con lo
previsto en el articulb siete (7) de la Ley de Contrataciones del Estado. QUINTA:
(Garantias). A) De cumplimiento: Para garantizar el cumplimiento de todas las
obligaciones estipuladas en el presente contrato y, en apego a lo preceptuado en
los articulos sesenta y cinco (65) de la Ley de Contrataciones del Estado y
cincuenta y cinco (55) de su reglamento, el Contratista debera constituir garantia
de cumplimiento equivalente al diez por ciento (10%) del valor de este contrato
(incluyendo el Impuesto al Valor Agregado), la cual deberéd presentarse en las
oficinas de el Banco dentro de los quince (15) dias siguientes al de la firma del
presente contrato. Dicha garantia podra constituirse por medio de seguro de
caucion, el cual debera ser emitido en formato impreso directamente por una
aseguradora autorizada para este tipo de operaciones en la Republica de

Guatemala, a favor del Banco de Guatemala, mantenerse vigente hasta que el
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Banco extienda la constancia de haber recibido, a su satisfaccion, la garantia de
calidad y/o funcionamiento y, en ningun caso podra ser endosado por el
Contratista. B) De calidad y/o funcionamiento: El Contratista respondera por el ,
funcionamiento del gabinete electrénico para almacenamiento de llaves, objeto de |

este contrato, mediante garantia que cubra el valor de las reparaciones, de las

fallas o desperfectos que le sean imputables y que aparecieren durante el tiempo
de responsabilidad de dieciocho (18) meses, contados a partir de la fecha de

recepcién de las mismas. Esta garantia podra constituirse por medio de seguro de

caucién y el mismo debera ser por el equivalente al quince por ciento (15%) del
*valor orginal del presente contrato, incluyendo el Impuesto al Valor Agregado. Bl
Wseguro de caucién debera ser emmdo en formato lmpreso dxrectamente por una
,Waseguradora autonzada para este t!po de operacxones en Ia Repubhca de |
| Guatemala, a favor de el Banco y en mngun caso podra ser endosado por elw

“Contrat!sta E! mismo debera ser presentado a el Banco dentro de Ios vemte (20)k

dlas calendano prevxo a la fmahzaCIon de la vagencua de Ia garantua de cumphmlento

de este contrato C) De Fabrlcante EI contratxsta se compromete a cumphr la

garantta del fabncante del gabmete electromco para almacenamlento de Haves

pob)eto de este contrato por el plazo de VIQenma del mismo, sin costo adxcsonal para H
”el Banco Ia que debera mclwr como minimo, lo sngu;ente l) Reparar fallas y
Wdefectos de fabncacmn del gabmete electromco para almacenamlento de llaves en |
’Ias instalaciones de el Banco. AI constatarse faHas o} defectos en el funcionamiento
“del mismo, el Banco lo 'h'aré’ del conocimiento de el cantr'aﬁ‘s'tagmén debera
comprometerse a cumphr con Ias condlmones S|gu1entes a) ASlgnar al personal -

tecmco cahf cado para proceder a reahzar Ias reparac;ones correspondlentes En

caso de que el Banco de Guatemala lo requiera, el personal técnico de el
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Contratista debera hacerse presente en las instalaciones de el Banco, a mas tardar,
dos (2) horas después de notificada la falla; b) Si transcurridas dos (2) horas, el o
los técnicos asignados no han podido determinar el origen de la falla y solucionarla,
el Contratista, dentro de las dos (2) horas siguientes, se compromete a
proporcionar soporte técnico de mayor nivel, sin que esto modifique el monto del
contrato; y ¢) El técnico o técnicos de el Contratista deberan permanecer
disponibles el tiempo necesario que permita comprobar, por parte del técnico
designado por el Banco, que la falla ha sido subsanada convenientemente para el
Banco. ii) Si para reparar la falla el Contratista se tarda mas de setenta y dos (72)
horas, debera proporcionar, en forma temporal, mientras dure la reparacion y sin
costo adicional para el Banco, equipo en sustitucion con caracteristicas igualés o}
superiores a las del equipo en reparacion. SEXTA: (Sanciones). A) Retraso en la
entrega: El retraso de el Contratista en la entrega del gabinete electronico para
almacenamiento de llaves, se sancionara con el pago de una multa entre el uno al
cinco por millar del monto del presente cohtrato, por la totalidad de dias de atraso
en que incurra el Contratista, contados a partir del dia habil siguiente de la fecha
pactada para la entrega del mismo, de conformidad con la tasa de calculo
establecida en el articulo sesenta y dos Bis (62 Bis) del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado; y B) Variacion en la calidad o cantidad: Si el
Contratista, contraviniendo total o parcialmente el presente contrato, perjudicare a
el Banco, variando la calidad o cantidad del objeto del mismo, sera sancionado con
una multa del cien por ciento (100%) del valor que represente la parte afectada de
la negociacion. SEPTIMA: (Incumplimiento). En caso el Contratista dejaré de
cumplir con una o varias de las dbligaciones que en este contrato asume, indicadas

en la oferta respectiva, bases de cotizacion y especificaciones técnicas, el Banco
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tendra derecho, sin perjuicio de hacer efectiva la garantia de cumplimiento a que

se refiere el inciso A de la clausula quinta del presente contrato, a resolver el mismo

sin necesidad de declaratoria judicial, ni esperar el vencimiento del plazo

originalmente pactado, a cuyo efecto el Contratista acepta como buenas y exactas ‘

las cuentas que el Banco formule acerca del presente contrato, y como liquido y
exigible el saldo que se le reclame; renuncia al fuero de su domicilio, se sujeta a
los tribunales del departamento de Guatemala que el Banco elija y sefiala como

lugar para recibir citaciones, notificaciones y/o emplazamientos, sus oficinas

~ situadas en la treinta y un calle, veinticinco guion cuarenta y cinco, zona doce

' (31 calle 25-45, zona 12), de esta ciudad, Colonia Santa Elisa, Ediﬁcio lntercargo,
nivel cuatro (4) en el entendxdo que cualquner camblo que de eHa h|C|ere dara aviso
’en forma legal a el Banco y, a falta de tal aviso, se tendran como vahdas y bien‘

: whechas las que se efectuen en el lugar mdlcado OCTAVA (Controversuas) Los‘

| ‘suscntos convenimos expresamente que toda controversua que surglere entre !os
’contratantes denvada del presente contrato sera resuelta por el Gerente’w
‘Admmlstratlvo conjuntamente con el Dlrector del Departamento de Segundad del

: \‘Banco de Guatemala y el representante legal de el Contratlsta con caracter’
concxhatono para Io cual se fua un plazo maximo de tremta (30) duas contado a‘
“partrr de que una de Ias partes notmque a la otra el surglmnento del confhcto Dem W
persxstlr el desacuerdo el asuntc se e|evara a con&deracnon del Gerente Generalk
del Banco de Guatemala para que este conjuntamente con el Gerente
Admmlstratlvo y eI Dlrector del Departamento de Segundad de el Banco dﬂumden |
’la controversua con el representante !egal d e el Contratlsta y si aun asi persxste la

dascrepanma se estara a Io dlspuesto en el artlculo caento dos (102) de la Ley de

- Contrataciones del Estado. NOVENA: (Cléusula especial). Yo, Rubén Antomo
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Francia Barreda, en la calidad con que actio, manifiesto que conozco las penas
relativas a los delitos de cohecho, asi como las disposiciones contenidas en el
Capitulo Tres (lll) del Titulo Trece (XI) del Decreto Numero diecisiete guion
setenta y tres (17-73) del Congreso de la Republica, Coddigo Penal.
Adicionalmente, conozco las normas juridicas que facultan a la autoridad superior
de el Banco para aplicar las sanciones administrativas que pudieren corresponderle
a mi representada, incluyendo la inhabilitacion en el sistema GUATECOMPRAS.
DECIMA: (Aceptacion). Los suscritos, en la calidad con que actuamos y en los
términos relacionados, aceptamos el contenido del presente contrato. Leido
integramente lo escrito y enterados de su contenido, objeto, validez y demas

efectos legales, lo ratificamos, aceptamos y firmamos de entera conformidad.

-

En la ciudad de Guatemala, el seis de mayo de dos mil veintiséis, como notario

DOY FE: a) Que las firmas que anteceden SON AUTENT!CASK, por haber sido
puestas el dia de hoy en mi presencia, por el licenciado WILLIAM ARIEL CANO
HERNANDEZ, persona de mi conocimiento, quien actla en su calidad de Gerente
Financiero del Banco de Guatemala, segiin documentacion que tuve a la vista, y
por el licenciado RUBEN ANTONIO FRANCIA BARREDA, quien se iden;gﬁéaa con
el Documento Personal de Identificacion con Caédigo Unico de ldentificacion -CUI-
nimero dos mil doscientos cincuénta y dos, cincuenta y cinco mil trescientos

veinticuatro, cero ciento uno (2252 55324 0101), emitido por el Registro Nacional
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de las Personas, quien actia en su calidad de Gerente y Representante Legal de

Proteccion Electronica, Sociedad Andnima, segtin documentacién que tuve a la

vista, ﬁrmas que calzan un CONTRATO DE ADQUISICI(')N DE UN (1) GABINETE

ELECTRONICO PARA ALMACENAMIENTO DE LLAVES el Cual queda

contemdo en cmco (5) hOjaS de papel espanol con membrete del Banco de

Guatemaia, incluyendo Ia presente, debldamente numeradas, ﬁrmadas y selladas

por el mfrascnto notarlo b) Que las representamones que se e;erc;tan son

suﬂc&entes de conformldad con la Iey y ami jUICIO para el presente acto y c) Que

!os 5|gnatanos para dejar constancxa expresa firman, ante el mfrascnto, Ia presente

acta de legahzauon de f" rmas.
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